UTB radijo ry$ys COLREG-72

Jiuriniy bendravimo rySiy priemoniy sistemos

Juriné VHF radijo stotis naudojama komunikacijai didelio intensyvumo rajonuose: uosty prieigose,
uostuose. Svarbiausias radijo kanalas, kurio nuolat klausosi visi laivai, pasienio ir gelbé¢jimo
tarnybos — VHF 16. VHF rySys veikia iki 30 jurmyliy. Laive papildomai gali buti DSC (Digital
selective call) skaitmeninis priedas, transliuojantis koduota neatidéliotinos pagalbos praSymo
pranesima May-Day skaitmeniniu budu.

DSC siunciama informacija: Radijo aparato unikalus numeris MMSI, laivo koordinatés.

Antras svarbus radijo kanalas, kurio nuolat klausosi visi laivai, komerciniai ir pramoginiai, bei
pakranciy apsauga ir gelb¢jimo tarnybos, - UTB 16.

Jarinis UTB turi du darbinio galingumo rezimus: 1W ir 25W. Siystuvo galingumas nepadidina
pokalbiy nuotolio (susikalbéti galima radijo anteny matomumo ribose), taciau pagerina garso
kokybe, jei ore yra natiiraliis radijo bangy kliuviniai: laivy stiebai, lietus ir pan. Radijo antenos turi
biiti iSkeltos kuo auk$¢iau. Buriniai laivai, kuriy stiebai ir taip auksti, naudoja trumpas antenas, o
motoriniai pramoginiai laivai - ilgas antenas. Antenos koaksialinis kabelis turi biiti kuo storesnis,
kad radijo signalas uzgesty minimaliai. Parenkant radijui vieta laive, reikia atkreipti démesj, kad
magnetas, esantis mikrofone, gali veikti magnetinio kompaso parodymus. Pats radijo aparatas, deél
elektriniy signaly interferencijos turi biiti nuo antenos toliau kaip 1,8 metro. Nors radijo aparatas
]Zeminamas per neigiamg maitinimo laidg j akumuliatoriy, privalu jo korpusg dar jzeminti ir j kilj ar
1zeminimo plokste. Nuo to priklausys veikimo kokybé. Elektros energija turi biiti tiekiama tiesiai
nuo akumuliatoriaus storais ir kuo trumpesniais laidais be iSlinkimy. Variklio generatorius ir
starteris gali veikti radijo aparatg netgi per bendrg akumuliatoriy. Tad gali tekti pasirtipinti atskiru
akumuliatoriumi radijo rySiui. Juk galimybé susisiekti nelaimés atveju yra daug svarbesné nei
papildomo akumuliatoriaus kaina.

Koks UTB radijo aparatas geras, o koks blogas? Veikimo nuotolis visy vienodas - anteny
matomumo ribos. Tarp laivy Sis atstumas gali biiti lygus 10-15 jurmyliy, o tarp laivo ir kranto - iki
40 jurmyliy (kranto antenos yra labai aukstos). Tad vienodu atstumu bendrausite turédami ir pigia,
ir brangig radijo stotj. Taciau patikimg rys] geriau uztikrina brangesni modeliai. Priémimo kokybé
(angl. selectivity), uztikrinanti ,,triukSmy‘* atmetima, bus geresné aparato, kurio gretimy kanaly
atmetimas (angl. adjacent channel rejection) yra 70 decibely, o ne aparato, kurio §is parametras yra
50 decibely. 0,3 mikro- volto jautrumas (angl. sensitivity), atskiriantis tikslinj signala nuo radijo
fono, bus geresnis pasirinkimas nei 1 mikrovolto.



Kokios antenos yra geresnés? Siuo metu gaminamos antenos skiriasi dydziu ir stiprinimo
koeficientu. Jos gali buti miniatitirinés (iki 15 centimetry aukscio ir 0,4 kilogramo

o gali biiti iki 7 metry aukscio ir 4,5 kilogramo svorio. Yra 3, 6, 9 ir 10 decibely signalo stiprinimo
antenos. Pramoginiams laivams tinkanti 3 decibely antena yra 2,5 metro aukscio ir sveria apie 1,9
kilogramo. Taciau 3 decibely antena spinduliuoja signalg vienodai j visas puses, kaip elektros
lempute, nejsukta j Sviestuva. Didesniy decibely antena spinduliuoja signalg pazemiui, kaip
Svyturys, nukreipdama dalj signalo energijos nuo reflektoriaus. Taip didesniy decibely antenos
gerina priémimo ir perdavimo kokybe. Taciau reikia nepamirsti, kad auksta antena privalo turéti
paguldymo ant denio mechanizma, pavyzdziui, art¢jancios audros su Zaibais laikotarpiui.
Rankinés UTB stotelés. Labai reikalingas prietaisas laive. Nors jos efektyvaus veikimo laikas
ribotas (5-10 valandy), o nuotolis nedidelis (3-5 jurmylés), susisiekti su laivo valtele krante kartais
bitina. Rankinés stotelés maitinamos pakraunamy 13,2 V akumuliatoriy.

Standartiniai UTB juriniai kanalai:

VHF kanalo numeris Paskirtis
5 Laivy judéjimo reguliavimas uostuose, uosty
(12,14, 20,65, 66, 73, 74) | prieigose, Sliuzuose ir laivy keliuose.
6 Laivy apsikeitimas navigacinémis ir
hidrometeorologinémis Ziniomis.
9 Komerciniy laivy ir kranto informacijos apsikeitimo
(7, 8,10, 11, 18, 19,67, kanalai. 8, 67 ir 88 kanalai nenaudojami krypciai
79, 88) laivas - krantas.
13 Saugaus laivy manevravimo informacijos kanalas
uostuose, Sliuzuose, po tiltais.
15 Oro prognozés, jiiros biisena, laiko signalai,
(tik klausymui) navigaciniy pavojy perspéjimai.
16 Pagalbos Saukiniai bei darbinis rySio uzmezgimo
kanalas. Susitarus darbinj kanala, reikia tuoj pat
palikti 16 kanalg kitiems. Atsarginis kanalas — 9.
17 Valstybiniy laivy ir vietiniy kranto administracijy
kanalas.
19 Nekomerciniy laivy pokalbiy kanalai.




(68, 69,71,72,78)
22 Rysio su pakranciy apsaugos tarnybomis nustatymo

kanalas.

24 Pokalbiy telefonu su sausumos abonentais per uosty

(25, 26, 27, 28, 84, 85, komutatoriy uzsakymo kanalai (sujungia, jei laivas

86, 87) turi pokalbiy apmokéjimo sutarti su uostu).

WX, WX2,WX3 (tik Nacionaliniy hidrometeorologiniy stociy

klausymui) transliavimo kanalai.

70 Kanalas, skirtas DSC kontroleriy darbui.

77 Komerciniy locmany kanalas.

80 Kanalas, skirtas jachtoms kontaktuoti su
prieplaukomis.

M, M2 Kanalai, skirti jachtkluby organizuojamoms
regatoms.

DSC priedas

Nuo 1999 mety vasario 1 dienos, kai jsigaliojo GMDSS reikalavimai (angl. GMDSS - Global
Maritime Distress and Safety System), visi komerciniai laivai privalo turéti radijo siystuvus-
imtuvus (VB, AD, UTB) su DSC priedu.

Pramoginiams laivams $is reikalavimas néra privalomas, taciau pageidaujamas. DSC (angl. DSC -
Digital Selective Call) - tai skaitmeninis priedas, transliuojantis koduotg neatidéliotinos pagalbos
praSymo praneSimg May-Day skaitmeniniu biidu. PraneSimo zinut¢ labai trumpa. Tik 1/3 sekundés.
UTB atveju naudojamas dedikuotas UTB 70 kanalas. Tai paskutinis Zmoniy gelbé&jimo juroje
technologijos patobulinimas. DSC siunc¢iama informacija:

Radijo aparato unikalus numeris MMSI (angl. MMSI - Maritime Mobile Service Identity code).
Pavyzdziui, 366076113.

Laivo koordinatés (prie radijo dviem laidais turi bati prijungtas GPS arba ,,Loran“ imtuvas).
Pavyzdziui, 55°45.455N, 20°19.587E.

Specialus skaitmeninis jisy radijo aparato kodas, kuriuo jis perjungiamas i 16 kanalg balso
komunikacijai.

Kas yra MMSI? Tai nemokamas unikalus skaitmeninis numeris, kurj iSduoda Lietuvos rysiy
reguliavimo tarnyba Vilniuje. Siuo numeriu galima iskviesti konkrety radija tarpusavio rysiui. Jei
dirbant normaliais jiiriniais radijo kanalais visi laivai girdi pokalbj, tai iSkvietus (,,paskambinus*)
konkrety radijo aparata, pokalbis bus girdimas dviem pasSnekovams. DSC priedas neveiks tol, kol
nebus jvestas MMSI | radijo aparato atmintj. Beje, tas pats MMSI naudojamas identifikacijai
nelaimés Saukimy plidure EPIRB (angl.EPIRB - Emergency Position Indicating Radio Bacon).
Pagal MMSI numerj pakranciy apsauga identifikuoja laiva (zino, kaip jis atrodo) bei suzino
laivavedzio, t. y. jusy, adresa, telefong ir kitus asmeninius duomenis. Visg $ig informacijg reikia
pateikti MMSI prasyme.

Norint pasiysti nelaimés Saukinj, pakanka pakelti apsauginj raudong dangtelj ir spausti apie 5
sekundes klaviSg su uzrasu Distress, kol radijas ,,pyptelés‘. Daugiau zmogaus dalyvavimo nereikia.
Sj prane§ima gauna visi laivai ir tarnybos, esantys girdimumo ribose. Jie girdi aliarmo signala ir
mato radijo ekrane iSsaugojamg atmintyje informacijg. PraneSimas transliuojamas tol, kol kas nors j
j1 atsako. Prie radijo aparato jums reikés prieiti tik tada, kai iSgirsite jus kvieciantj laiva (specialaus
garso aliarmas), kuris pasitikslins nelaimés aplinkybes ir Zzmoniy skaiciy laive. Kvieciantis laivas
automatiSkai perjungs jiisy radijo aparatg ] UTB 16 kanalg. Jei nuspaudéte Distress klavisg ir po to



kalb¢jote kitais kanalais, dar kartg spausti Distress klaviSo nereikia. Jei nety¢ia nuspaudéte Distress,
nesijaudinkite. I§junkite radija ir vél ji jjunkite. Sis veiksmas nutrauks pagalbos $aukimo siuntima.
Praneskite aplinkiniams laivams ir ,,Jury gelbéjimo koordinavimo centrui apie netyc¢ia pasiystg
nelaimés signalg per UTB 16 kanala.

DSC radijo panaudojimas supaprastina komunikavima ir uztikrina trumpesnj reakcijos laika.
Mobilusis telefonas nelaiméje niekada nepakeis jurinio radijo. Jei jiis skambinsite kam nors dél
pagalbos, tai aplinkiniai laivai negirdés, kad jums reikalinga pagalba. Mobilusis telefonas veikia 4-5
kilometry atstumu, o UTB radijas - 40-60 kilometry atstumu. Be to, gelb&jimo tarnybos gali
apytiksliai nustatyti jiisy buvimo vietg net ir negaudamos koordinac¢iy DSC praneSime. Pakrantés
stotys signaly vélavimo budu gali nustatyti jiisy pozicija, ko negalima atlikti baigus kalbéti
mobiliuoju telefonu. Per jiiring radijo stotj jus galite iSkviesti pakranciy apsaugg tiesiogiai,
nezinodami ten dirban¢io Zmogaus asmeninio telefono numerio. Atminkite, kad galite turéti vieng
vienintelg galimybe¢ gyvenime pasinaudoti pagalba i$ iSorés. Nepraleiskite jos.

MAY-DAY procediira

Angly kalba yra pripazinta pasauline jiireivystés kalba. Visi tarptautiniai pokalbiai turi vykti angly
kalba ir nelaimés Saukiniai turi biiti sakomi angliskai.

Nelaimés praneSimas MAY-DAY leidZiamas tik neatidéliotinos pagalbos atveju (laivui, visiems
zmonéms arba vienam jgulos nariui). Jei turite DSC radijo aparatg - viskas paprasta: turite paspausti
,Distress mygtuka ir palaikyti ji 5 sekundes, kol radijo aparatas ,,pyptelés®.

Saukimo formatas:

Pradzia:

MAY-DAY (tris kartus). UTB rysio 16-uoju kanalu.

ALL STATIONS (tris kartus).

THIS IS VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

(Arba, jei yra DSC, jo MMSI: THIS IS TWO-ONE-ONE-TWO-THREE-NINE-SIX-EIGHT-
ZERO.)

MAY-DAY ,,AUDRA*.

PraneSimas:

MY POSITION SIX TWO DEGREES ONE ONE DECIMAL EIGHT MINUTES NORTH - ZERO
ZERO SEVEN DEGREES FOUR FOUR MINUTES EAST.

I AM ON FIRE AFTER EXPLOSION. I REQUIRE FIRE FIGHTING ASSISTANCE. SMOKE
NOT TOXIC.

SIX PERSONS ON BOARD.

Pabaiga:

OVER.



Pranesimg sakykite neskubédami, kad jj spéty uzrasyti girdintieji. Atleiskite pokalbio klavisg ir 2
minutes laukite atsakymo. Turite duoti laiko jus girdin¢iam laivui susirasti darbinj kanalg ir
pasirengti jums atsakyti. Jei atsakymo néra - pakartokite nelaimes Saukinj.

Melagingas MAY-DAY Saukinys - nusikaltimas. Jei jums baigési degalai, bet néra pavojaus
gyvybei - geriau nuleiskite inkarg ir iSsikvieskite uosto tarnybg.

Pakranciy apsauga privalo atsakyti ] MAY-DAY praneSimg po 5 minuciy. Jei po 5 minuciy
pakranciy apsauga neatsako, laivas, iSgirdes MAY-DAY praneSima, turi jj perduoti toliau (gal
nelaimg patyres laivas yra per toli nuo pakranciy apsaugos girdimumo zonos).

Saukimo formatas:

Pradzia:

MAY-DAY RELAY (tris kartus).

THIS IS VESSEL ,,PUPA* (tris kartus).

THE FOLLOWING MESSAGE RECEIVED FROM VESSEL ,,AUDRA*

PraneSimas:

BEGINS MAY-DAY VESSEL ,,AUDRA*

POSITION IS SIX TWO DEGREES ONE ONE DECIMAL EIGHT MINUTES NORTH - ZERO
ZERO SEVEN DEGREES FOUR FOUR MINUTES EAST.

ON FIRE AFTER EXPLOSION. REQUIRE FIRE FIGHTING ASSISTANCE. SMOKE NOT
TOXIC.

SIX PERSONS ON BOARD.

Pabaiga:

OVER.

Jei po 5 minuciy néra reakcijos i§ pakranciy apsaugos arba kity laivy MAY-DAY RELAY
pranesimuy, esate vienintelis, kuris girdéjo pagalbos Sauksma. Privalote gelbéti Zmones ir susisiekti
su nelaimg patyrusiu laivu, t. y. patvirtinti pagalbos Saukimo gavima.

Laivo ,,PUPA* atsiliepimas ] nelaimés Saukini MAY-DAY:

Pradzia:

MAY-DAY

VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

THIS IS VESSEL , PUPA* (tris kartus).

RECEIVED MAY-DAY

PraneSimas:

MAY-DAY

VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

THIS IS VESSEL ,,PUPA* (tris kartus).

I AM TWO MILES NORTH EAST OF YOU MY SPEED IS FIVE KNOTS MY ETA AT YOUR
POSITION IS THIRTY MINUTES FROM NOW STAND BY ON THIS CHANNEL.
Pabaiga:

OVER.

Laivo ,,AUDRA* patvirtinimas, kad suprato:

MAY-DAY

VESSEL ,,PUPA* (tris kartus).

THIS IS VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

UNDERSTOOD.

STANDING BY ON CHANNEL SIXTEEN.

OVER.

Jei iSgirdote MAY-DAY Saukinj



Nepasitikekite savo atmintimi. j laivo zurnalg uzraSykite:

* laika;

* laivo pavadinima;

e laivo koordinates;

* nelaimés priezastis;

 zmoniy skaiciy laive.
Jei turite DSC radija, ekrane matysite kvieciancios stoties MMSI, laivo koordinates ir laika. Jei
pakranciy apsauga neatsako per 5 minutes, bandykite patys susisiekti su pakranciy apsauga - gal
nelaime patyres laivas yra per toli. Perduokite pakranciy apsaugai visus uzrasytus MAY-DAY
Saukinio duomenis. Pakranciy apsauga gali papraSyti jiisy pranesti zinute nelaim¢ patyrusiam laivui.
Nedelsdami persijunkite j kitg kanala, jei to praSo pakranciy apsauga. Jei pakranciy apsauga atsaké |
nelaimés Saukinj, likite budéti 16 kanale, bet nenaudokite jo, kol pakranc¢iy apsauga pranes, kad
MAY-DAY rezimas eteryje baigtas. Pakran¢iy apsauga gali perduoti keturis praneSimy tipus:
1. SEE-LONCE MAY-DAY - praSymas nenaudoti 16 kanalo kitiems tikslams.
2. SEE-LONCE FEE-NEE - leidimas naudoti 16 kanalg kitiems tikslams.
3. PRU-DONCE - galima trumpai naudoti 16 kanalg, netrukdant pakranciy apsaugos vykdomai
gelbéjimo operacijai.
4. SEE-LONCE DISTRESS - prasymas nutraukti pokalbius 16 kanalu. Jus galite naudoti §j formatg
perspéjimui, jei yra laivy, negird€jusiy apie vykstancig gelbéjimo operacija.
Jei pakranciy apsauga neatsiliep¢, iSkvieskite nelaimés istikta laiva 16 kanalu, pakartokite nelaimes
pranesima ir aiskiai pasakykite, per kiek laiko galite atvykti prie laivo. Palikite radija veikti 16
kanalu, nenaudokite Sio kanalo kitiems tikslams, bandykite susisiekti su kitais laivais arba pakranciy
apsauga ir pasikvieskite pagalba. Zmoniy gyvybés gelbéjimas yra jiiros teisés prievolé, bet tik tada,
jei gelbédami kitus nesukelsite pavojaus savo laivui ir komandos gyvybei.

PAN - PAN procediira

Skubus pranesimas PAN-PAN perduodamas, kai gresia pavojus laivo ar zmoniy saugumui.
Tarkime, zmogus iSkrito uz borto, bet buvo i§ karto iStrauktas, arba Zmogus patyré rimtg trauma,
arba laivas yra neSamas j pavojingg vietg dél variklio gedimo. PAN-PAN praneSimas turi prioriteta
pries kitus praneSimus, iSskyrus MAY-DAY, taciau nereiskia draudimo naudotis 16 kanalu.
Saukinio formatas:

Pradzia:

PAN-PAN (tris kartus).

ALL STATIONS (tris kartus).

PraneSimas:

THIS IS VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

MY POSITION THREE MILES WEST FROM KLAIPEDA HARBOUR ENTRANCE. ENGINE
BROKEN DOWN AND DRIFTING INSHORE.

TOW URGENTLY NEEDED.

Pabaiga:

OVER

PAN-PAN situacijos pabaigos praneSimo formatas (praneSa PAN-PAN skelbes laivas): ALL
STATIONS (tris kartus).

THIS IS VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

CANCEL MY PAN-PAN.

I AM NOW UNDER TOW.

NO FURTHER ASSISTANCE NEEDED OUT



SECURITE procedira:

Saugumo praneSimas SECURITE siunciamas, kai yra navigacinis arba meteorologinis pavojus.
Tarkime, jus plaukiate tirStame riike ir bijote susidurti su komerciniais laivais. Tuo atveju galite
savo pozicijg pranesti 16 kanalu SECURITE formatu. Komerciniai laivai jves jusy koordinates |
savo prietaisus ir pranes kitiems apie jiisy buvimo vieta:

SECURITE praneSimo formatas:

Pradzia:

SECURITE (tris kartus).

ALL STATIONS (tris kartus).

THIS IS VESSEL ,,AUDRA* (tris kartus).

PraneSimas:

MY POSITION IS FIVE FIVE DEGREES FORTY MINUTES NORTH TWO ZERO DEGREES
ONE ZERO MINUTES EAST.

HEADING TWO ZERO ZERO DEGREES AT FIVE KNOTS.

Pabaiga:

OUT.

Kaip susisiekti su kitais laivais

Visada problemiska kreiptis i laiva, kurj vos matote horizonte, jau nekalbant apie jo pavadinima. Jei
turite DSC radija, néra nieko paprasciau:

1. DSC radijo imtuve pasirenkate formatg ,,ALL SHIPS*.

2. Nustatote darbinj kanalg (pavyzdziui, 68).

3. Nuspaudziate ,,SEND* arba ,,ENTER* klavisg (atsizvelgiant j tai, koks yra aparate). Nenaudokite
,,.Distress* klaviSo Siam tikslui.

4. Garsinis signalas parodys, kad jlisy Zinute gavo kitas laivas. Jusy zinutéje yra jisy MMSI
numeris, pagal kurj laivas gali susisiekti su jumis tiesiogiai. Net jei Siuo metu nieko néra prie radijo
imtuvo, Zinutés turinys ir laikas yra fiksuojami atmintyje ir rodomi ekrane. Laivas su jumis gali
susisiekti veliau.

5. Kai su jumis susisieks kitas laivas, jo ir jiisy radijo imtuvai persijungs j kanalg, kuriuo jis
siuntéte DSC Zinute.

Jei jiisy radijo aparatas neturi DSC galimybiy, pokalbiai juroje inicijuojami 16 kanalu. Kvie¢iamas
laivas ar tarnyba turi nurodyti darbinj kanalg. Kvieciantis laivas turi patvirtinti darbinj kanalg (arba
ji pakeisti), tik po to persijungti i ji. Darbiniame kanale pirma turi prisistatyti kvie¢iamoji stotis. Jei
kalbatés jiiroje, teks vartoti tarptauting angly kalba. Jei kalbatés vidaus vandenyse, galite kalbéti
valstybine kalba.

Paprasto dialogo pavyzdys vidaus vandenyse tarp kolegy laivy, naudojanciy 16 kanalg rysiui
uzmegzti:

Kanalas Nr. 16. laivas ,,PUPA* kviecia laiva ,,AUDRA*:

Laivas ,,PUPA*

Kviecia laivg ,,AUDRA*

Klausau

Laivas ,,AUDRA* atsako 16 kanalu:



Laivas ,,AUDRA*

Laivui ,,PUPA*

Kanalas 68

Laivas ,,AUDRA* patvirtina 68 kanala 16 kanalu:

Laivas ,,AUDRA*

Kanalas 68

Abu laivai perjungia radijo imtuvus | 68 kanalg. Pradeda pokalbj laivas, kuris pasitilé¢ kanalg 68:
,2AUDRA* ¢ia laivas ,,PUPA*

Kalbékite Laivas ,,AUDRA*:

Cia ,,AUDRA"

Mes esame 2 mylios iki Nemuno zio¢iy. Sitilome sustoti Mingés kaime Klausau

Laivas ,,PUPA* atsako ir baigia rysj:

Cia ,,PUPA*

Sutarta RySio pabaiga

Radijas—kaip saugumo priemoné

Yra zinoma, kad siauciant audrai dideliy laivy radarai nustatomi taip, kad nekreipty

démesio j bangas nepalaikyty jy uz objekta vandenyje. Tuo atveju mazi pramoginiai laiveliai tampa
nematomi‘.

Taciau mazas laivas puikiai mato atplaukiant;j j jj didelj laiva, jei néra riiko.

Yra keli biidai pranesti dideliam laivui, nematanciam jiisy: blyksteléti su rankiniy

zibintuvéliu 5 trumpus blyksnius jo kryptimi, apSviesti savo laivo denj, arba susisiekti su laivu per
radija. Radijo rySio uzmezgimui reikia zinoti laivo pavadinimg arba jo radijo Saukinj, kas daznai yra
nejmanoma. Tad paprasc¢iausias biidas, kaip pranesti apie save yra sekantis reikia paspaudyti VHF
radijo mikrofono jungiklj, kuris jjungia stotj i perdavimo rezimg ir v¢él i§jungia.

Perdavimo rezimo radijo bangy spinduliavimas privercia sureaguoti didelio laivo radaro anteng ir
radaras uZzfiksuoja spinduliavimo Saltinj, tuo paciu parodydamas ekrane to Saltinio buvimo vieta.
Naudojantis aprasytu buidu galima paprastai ir greitai atkreipti didelio laivo démesj j save. Aisku,
tam reikia turéti VHF radija. Kas jos neturi — neturi ir papildomos saugumo priemonés bei néra
apdraustas nuo susidiirimo juroje su dideliu laivu, kuris gali net nepastebéti, kad su kuo nors
susidiiré. Tokiy atvejy yra buve.

Standartinés jurinés komunikacijos frazés (Standard Marine Communication
Phrases)

2002 metais IMO patvirtino ,,Standartines jiirinés komunikacijos frazes* (SMCP - Standard Marine
Communication Phrases). Angly kalba - oficiali tarptautiné jureivystés kalba nuo 1987 mety (IMO).
Fraziy poreikis atsirado todé¢l, kad dél blogo angly kalbos mokéjimo jiirininkai neteisingai
suprasdavo nevienareikSmius angly kalbos zZodzius. Fraziy sarasas iSdéstytas 124 puslapiy sgvade ir
apima visus galimus dialogus. Cia bus pateikiamos tik svarbiausios savokos ir reikalavimai.
PRANESIMU ZYMES

Kai biitina nurodyti, kad yra vartojamos frazés is Sio standarto, turi biiti perduotas toks praneSimas:
,,Please use Standard Marine Communication Phrases.*

Arba: ,,I will use Standard Marine Communication Phrases.*

Pries praneSimo perdavimg rekomenduojama pranesti apie jo charakterj tokiais zodziais:
QUESTION - seks klausiamos formos praneSimas. Pradzioje pasakyti ZodZiai What, Where,



Why, Who, How nurodo, kad pranesimo siuntéjas tikisi atsakymo. Pavyzdziui: ,,QUESTION. What
is your present maximum draft.*

ANSWER - seks atsakymas j klausima. Pavyzdziui: ,, ANSWER. My present maximum draft is one
point five metres.*

REQUEST - seks praSymas atlikti kokius nors veiksmus. Pavyzdziui: ,,REQUEST. I require a tug.*
INTENTION - seks informacija apie jiisy veiksmus, kuriuos nedelsdami atliksite. PavyzdZziui:
LINTENTION. I will reduce my speed.*

INFORMATION - seks pastebétais faktais paremtas praneSimas. Forma naudojama navigacinei
informacijai pranesti. Pavyzdziui: ,,INFORMATION. The vessel will overtake to the West of you.*
WARNING - seks informacija apie laivy jud€¢jimo pavojus. PraneSimo gavéjas turi nedelsdamas
sureaguoti | praneSimo turinj, taciau sprendimg privalo priimti pats. Pavyzdziui: ,,WARNING.
Obstruction in the fairway.*

ADVICE - seks rekomendacinio pobiidzio praneSimas. Sprendimg turés priimti praneSimo gavéjas,
taCiau jis privalo atkreiti démesj j praneSimo turinj. Pavyzdziui: ,,ADVICE. Stand by on channel
one six.*

INSTRUCTION - seks nurodomasis prane§imas. Sis prane§imo Zodis nurodo, kad siuntéjas turi
teis¢ siysti tokj pranesima. Jo gavéjas turi nedelsdamas vykdyti nurodymus, nebent saugumo
sumetimais jis turi priezas¢iy to nedaryti. Tokiu atveju praneSimo gavéjas privalo informuoti apie
tai praneSimo siuntéja. Nurodomojo pranesimo pavyzdys: ,,INSTRUCTION. Do not cross the
fairway.“

Atsakymai:

Kai atsakymas j klausima yra teigiamas, pasakykite: ,,Yes...“ ir visg patvirtinimo sakinj.

Kai atsakymas j klausimg yra neigiamas, pasakykite: ,,No...“ ir visg neigimo sakinj.

Kai atsakyti j klausima tuoj pat negalite, bet greitai galésite, pasakykite: ,,Stand by.*

Kai informacijos neturite, pasakykite: ,,No information.*

Kai klausimo neiSgirdote, pasakykite: ,,Say again, please.*

Kai klausimo nesupratote, pasakykite: ,,Message not understood.

Vieno ZodZzio atsakymai:

OVER -, Mano praneSimo pabaiga. Tikiuosi atsakymo.

OUT - ,,Mano praneSimo pabaiga. Atsakymo nelaukiama.*

ROGER - ,,RySys geras ir jusy praneS§img supratau.*

AFFIRMATIVE - ,Jus teisus* arba ,,Tai, kg praneséte, yra teisinga“.

NEGATIVE - ,,Jis neteisus‘ arba ,,Tai, kg praneséte, yra neteisinga“.

WAIT - ,,AS turiu nutraukti rysj kelioms minutéms. Laukite tgsinio.*

Kai NURODYMAS ar PATARIMAS yra duotas ir jis yra priimtinas, atsakykite patvirtindami: ,,I
will/can... “, pakartodami visg nurodyma ar patarimg. Jei nepriimtinas, atsakykite: ,,I will
not/cannot... “, pakartodami visg nurodyma ar patarima.

Pavyzdziui:

,ADVICE. Do not overtake the vessel to the North of you.*“ Atsakymas: ,,I will not overtake the
vessel to the North of me.*

NELAIMES/SKUBOS/SAUGUMO PRANESIMAI

MAY-DAY (pakartokite tris kartus) - praneSimas apie nelaim¢. PAN-PAN (pakartokite tris kartus)
- skubus praneSimas.

SEGURITE (pakartokite tris kartus) - praneSimas apie sauguma.

JVAIRIOS FRAZES

What is your name (and call sign)? - Koks jiisy laivo pavadinimas (ir radijo Saukinys)? How do you
read me? - kaip jiis mane girdite?



AS girdZiu jus... nesuprantamai vietomis suprantamai sunkiai, bet suprantamai suprantamai puikiai
- Palaukite, neiSjunkite kanalo.

Persijunkite  kanalg...

I cannot read you - AS negirdziu jusy.

Pass your message throught vessel... - Perduokit savo pranesima per laiva...

Adpvise try channel... - Patariu iSbandyti kanalg...

I cannot understand you - AS negaliu jusy suprasti.

Please use the Standard Marine Navigational Vocablulary - Prasau naudoti standartinj Zodynél;.
Please use International Code of Signals - Prasau naudoti tarptautinj signaly sgvada.

I am passing a message for vessel... - AS perduodu praneSima laivui...

Misstake. Correction... - Pries tai pasakytos informacijos iStaisymas...

I am ready to receive your message - AS pasiruos¢s priimti jlisy praneSima.

I am not ready to receive your message - AS nesu pasiruos¢s priimti juisy pranesimo.

I do not have channel... - Mano radijo stotis neturi kanalo...

NEVIENAREIKSMIAI ZODZIAI

Nevartokite sglygos zodziy ,,May* (galiu), ,,Might* (gal¢jau), ,,Should* (privalau) ir
,,Could*“(galéjau), kurie jgyja tikraja reikSme tiktai kontekste, kuriame jie yra sakomi. DaZnai Sie
zodziai neteisingai traktuojami dél nacionalinio jy tiesioginio vertinio jiirininky gimtojoje kalboje.
MAY: Nesakykite: ,,May I enter the fairway? Sakykite: ,,QUESTION. Do I have permission to
enter the fairway?*

Nesakykite: ,,You may enter the fairway.* Sakykite: ,, ANSWER. You have permission to enter the
fairway.“

Might: Nesakykite: ,,I might enter the fairway.“ Sakykite: , INTENTION. I will enter the fairway.*
ATSTUMAS

Atstumg pageidautina nurodyti jirmylémis ar kabeltovais (deSimtosiomis jirmylés dalimis). Galima
nurodyti kilometrais ir metrais, tac¢iau tada reikia nurodyti mato vienetus.

GREITIS

Greitis turi biiti nurodomas mazgais. Jei néra kity komentary, greitis suprantamas kaip greitis
vandens atZzvilgiu. Jei pridedami ZodZiai ,,ground speed", suprantama, kad nurodomas greitis yra
iSmatuotas zemés atzvilgiu.

SKAICIAI

Skaiciai turi buti tariami Zodziais. Pavyzdziui: ,,One-five-zero* reiskia 150. ,,Two point five" - 2,5.
Norint pasakyti, kad kita informacija bus skaitmeniné, pasakykite ,,FIGURES®.

GEOGRAFINIAI VARDAI

Geografiniai vardai turi biiti vartojami tik tie, kurie yra pazyméti jurlapiuose. Jei vardai yra
nesuprantami, vietoj jy reikia naudoti jy koordinates.

LAIKAS

Laikas turi biiti 24 valandy skalés, nurodant, koks jis yra: UTC, laiko juostos ar vietinis laikas.

Palydovinis rySys

Vietoj jprasto signaly siuntimo i$ tasko j taska Sios komunikacijos naudoja signalo transliacijg 18
pradziy j palydova, o paskui - j pasirinkta komunikacijai taska Zeméje arba toliau - j kita palydova,
ir tik tada atgal j Zeme.
Palydoviniai rysiai yra privatiis. Paaiskinsime kodél. Jiiriniu radiju galite perduoti zinig visiems
laivams, kurie yra signalo priémimo zonoje. Palydovinés komunikacijos yra grieztai adresuotos
gavejui. Pasitelkus skaitmenines technologijas ir jose naudojamus informacijos kriptavimo
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(Sifravimo) metodus, net ir prityrusiems informacijos peréméjams kyla daug sunkumu desifruojant
turini. Palydovinés komunikacijos yra tiesiogiai integruojamos j globalius terestrinius (Zemes, arba
fiksuotuosius) rysiy bei kompiuteriy tinklus.

Palydovinis rySys néra veikiamas tokiy veiksniy kaip atmosfera ar meteorologinés salygos. Pakanka
salyginai nestipraus signalo, kad jis pasiekty artimiausig palydova, kuris visada yra tiesioginio
»~matomumo* ribose. Todél signalas turi praeiti tik pro santykinai plong atmosferos sluoksnj. Jiiriniy
radijo aparaty signalai, keliaudami vir§ Zemés pavirsiaus, turi praeiti pro daug storesnius atmosferos
sluoksnius, kurie iSkraipo radijo signalus, o aparatai sunaudoja daug daugiau elektros energijos.

INMARSAT rySys

INMARSAT (angl. INMARSAT - International Maritime Satellite) - palydovinio rySio sistema,
palaikoma 75 pasaulio $aliy valstybinémis ir asmeninémis léSomis. INMARSAT sistema buvo
suprojektuota 1979, o prad¢jo veikti 1982 metais. INMARSAT paslaugos (arba, kaip esame
ipratinti GSM operatoriy, paslaugy planai):
1. INMARSAT-A - pirmoji INMARSAT palydovy analoginés telefonuos ir fakso paslauga,
atsiradusi dar prie§ GMDSS (GMDSS patvirtinta tik 1992 metais). Si paslauga jau atgyvenusi.
Turbtt visi prisimena Snypstimg ir kitus trukdzius senuose analoginiuose telefonuose. Tokio lygio
anksciau buvo palydovinis rySys. Dabar até¢jo skaitmeninés palydovinés komunikacijos era.
2.INMARSAT-B - §iuolaikiné skaitmeninés telefonuos, G3 fakso, telekso, 64 ir 56 kbit/s duomeny
perdavimo paslaugos. Jos daug pigesnés uz INMARSAT-A paslaugas. Jiriniai INMARSAT-B
telefonai yra vaizdo magnetofono dydzio. Antena - 80 centimetry storio, patalpinta sferoje ir turinti
stabilizuojantj jrenginj, laikantj stacionarig anteng, nesvarbu, kaip sitibuoja laivas. Antena turi biiti
sumontuota ant laivo taip, kad jos nedengty jokios laivo antstato dalys. Sausumoje naudojami
INMARSAT-B telefonai yra lagaminélio dydzio. INMARSAT-B paslaugos yra sertifikuotos IMO
(angl. IMO - International Maritime Organisation) ir atitinka GMDSS (angl. GMDSS - Global
Maritime Distress and Safety System) reikalavimus.
3.INM ARSAT-C - duomeny perdavimo ir trumpyjy zinuc¢iy paslauga. INM ARSAT-C terminalai -
tai nedideli prietaisai, sveriantys 3-4 kilogramus ir tinkantys laivams, automobiliams ir l¢ktuvams.
Gali buti maitinami i8$ tinklo ar akumuliatoriy. Jie turi standarting RS-232 jungtj kompiuteriui ar
kitam duomeny davikliui prijungti. Kai kurie terminalai turi monitoriy ir Zinuciy parengimo
galimybes. Antena nedidelé, visakrypté. Galima naudoti ir kryptines antenas (l¢kStes), montuojamas
pusiau fiksuotoje padétyje. EGC (angl. EGC - Enhanced Group Calls) galimybé - daug kur
naudojama funkcija. Zinutes galima siysti i§ anksto apibréztai INMARSAT-C terminaly grupei arba
visiems terminalams konkrec¢ioje geografinéje vietoje (vienas siuntéjas - daug gavéjy):

«SafetyNET - paslauga, naudojama jurinei informacijai perduoti j konkretaus regiono

INMARSAT-C terminalus. Taip dirba INMARSAT-C NAVTEX meteorologiniy ir

nelaimés zinu¢iy imtuvai. Atplaukus j tam tikrg regiong NAVTEX priims tam regionui

skirta oro prognozg.

*FleetNET - paslauga, leidzianti nusiysti informacijg i§ karto ] daug INMARSAT-C

terminaly, 1§ anksto sudarius jy numeriy sarasg. Tokiu principu perduodamos

naujienos, birZos ataskaitos, keliy ir uosty eismo informacija.

*Dviejy kryp€iy Zinutés (angl. two-way messaging). INMARSAT-C terminalas gali

pasiysti zinute, kurios maksimalus ilgis 32 kilobaitai, ir gauti atsakyma.

«Duomeny ataskaitos ir kaupimas (angl. data reporting and pooling). Si paslauga

leidzia gauti informacijg i§ laivy ar automobiliy nustatytais laiko intervalais arba pagal

uzklausg. Naudojama laivy ir automobiliy jrenginiy parametrams sekti (Saldytuvo
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temperatiiros nustatymas, kuro bako atsarga ir 1.1.). Zinutés ilgis - 32 baitai. Kaupimo
paslauga leidzia suzadinti siystuva sukauptai informacijai perduoti.
*Pozicijos perdavimas (angl. position reporting). INMARSAT-C terminalai gali biti
integruoti j daugelj navigaciniy prietaisy bei perduoti jy parodymus fiksuotais laiko
intervalais arba pagal uzklausimg. Integracija gali buti atlikta su antzeminés radijo
navigacijos imtuvais LORAN-C, palydoviniais imtuvais GPS ir GLONASS.
*Elektroninio pasto paslauga (angl. E-mail). Jg teikia tik kai kurios Zemés stotys LES.
* Nelaimés zinuciy siuntimas (angl. distress alerting). Dauguma jiiriniy INMARSAT-
C terminaly turi $ig funkcijg. Nelaimés signalas automatiskai perduodamas j gelbéjimo
darby koordinavimo centrg kartu su laivo identifikatoriumi ir nelaimés vietos GPS
koordinatémis.
4. INMARSAT-E. Si technologija naudojama EPIRB (angl. EPIRB - Emergency Position Indica-
ting Radio Bacon) gamybai. Pagalbos signalai, perduodami per INMARSAT palydovus, visada yra
dubliuojami j dvi Zemés stotis LES. Tai garantuoja visos informacijos patekimg j gelbé&jimo darby
koordinavimo centrg, kuris sujungtas su Zemés stotimi LES X.25 protokolo jungtimi. Signaly
perdavimas vyksta automatiskai kartu su laivo identifikavimo informacija ir nelaimés vietos GPS
koordinatémis. Signalo pristatymo greitis 2-5 minutés nuo EPIRB aktyvavimo. Tokiy EPIRB
vidutiniai matmenys yra 22 x 70 centimetry (didesni net COSPAS-SARSAT EPIRB). Svoris - 1,2
kilogramo. Skirtingai nuo COSPAS-SARSAT nelaimés signalo siuntimo plidury, INMARSAT-E
EPIRB turi biti registruojami INMARSAT. INMARSAT perduoda visus registracijos duomenis |
gelbéjimo darby koordinavimo centra.

COSPAS-SARSAT

Rescue Alert
! ) )\wmuae

%-Local User Terminal

«Mission Control Center
-

'f; : Rescue
1 Centre

Jaﬁ—-
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IRIDIUM palydovinis rysys

IRIDIUM Satelite LLC tiekia mobiliojo palydovinio rysio paslaugas naudodama 66 zemos Zemés
orbitos palydovus.

Skirtingai nuo kity palydoviniy sistemy, IRIDIUM naudoja signalo perdavimy i§ palydovo j
palydova, kol jis pasiekia reikiamy adresato zemés stotj. Kiekvienas palydovas sugrupuotas su
keturiais palydovais, todél lengvai nukreipia signalus j reikiamus Zemés sto¢iy vartus, per kuriuos
signalas keliauja ] vieSuosius telefoninius tinklus (angl. PSTN - Public Switching Telephone
Network).

Palydoviniai telefonai yra beveik jprasto mobiliojo telefono dydzio, tik antena ilgesné ir storesné.
Taip pat yra IRIDIUM priedai, prie kuriy galima prijungti paprasta mobilyjj telefong ir pradéti
naudotis ne antZzeminémis GSM radijo stotimis, o palydovais. Toks sprendimas labai patogus, nes
GSM rysys gerai veikia pastate, kur neveikia palydovinis rySys (,,nematomi‘‘ palydovai). O
palydovinis rySys veikia ten, kur néra GSM rysio.

Daugiau informacijos Sia tema: www.IRIDIUM.com

D) AR
inmarsat :s iridium

GLOBALSTAR rysys

GLOBALSTAR - pigesnis mobilusis palydovinis rysys. Jis palaikomas 48 Zemos orbitos Zemés
palydovy ir regioniniy Zemés rysio varty. Mobilusis telefonas siuncia signalg j palydova, o
pastarasis jj ,,nuleidzia® j artimiausia Zemés varty stotj. Stotis jsilieja j vieSuosius telefoninius
zemes ry$iy tinklus ir jais pasiekia adresata. Kompanija jkurta ,,Loran Corporation ir Qualcom Ine.*
pastangomis. Jie dirba GSM bangomis ten, kur jos yra, ir persijungia j palydovinj rysj, jei néra
GSM rysio.

GMDSS

GMDSS (angl. GMDSS - Global Maritime Distress and Safety System) reikalavimai jsigaliojo nuo
1999 mety vasario 1 dienos. Tai dokumentas, parengtas IMO (angl. IMO - International Maritime
Organisation) prie Jungtiniy Tauty organizacijos. Jame suformuluoti reikalavimai, uztikrinantys
zmoniy sauguma ir gelb¢jimga jiiroje (kokia turi biiti laivy jranga, kaip turi elgtis gelbéjimo
tarnybos). GMDSS reikalavimai kol kas néra privalomi poilsiniams laivams - jachtoms.
GMDSS skirta pagalbos signalams siysti kryptimi laivas - Zemé. Jos uzduotis - panaikinti rankinj
darbg. Signalai turi bti siun¢iami automatiskai, panaudojant palydovinius ir antzeminius rysiy
tinklus.
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Ateityje jprastas UTB radijas bus naudojamas tik pokalbiams tarp laivy. Gelbéjimo tarnybos ir
laivai dar kurj laikg budéjo 16 (nelaimés signaly) ir 13 (laivas-laivas) kanale. Bet tai buvo
privaloma tik iki 2005 mety.

GMDSS reikalavimus atitinkancios jrangos skaitmeniniame duomeny sraute turi biti Sie duomenys:
laivo pavadinimas, jo koordinatés, nelaimes pobiidis. Visi GMDSS reikalavimus atitinkantys
prietaisai turi biiti registruoti gelbéjimo tarnyby duomeny bazése.

GMDSS jrenginiai pagal veikimg skirstomi j keturias sritis:

1. A1 sritis - 20-30 jirmyliy nuo kranto. Naudojamos paprastos UTB radijo stotys su skaitmeniniu
priedu, vadinamu DSC (angl. DSC - Digital Selective Calling).

2. A2 sritis - 100-150 jurmyliy nuo kranto. Naudojami VB (vidutiniy bangy - 0,3-3 megahercy)
radijo siystuvai su DSC priedu.

3. A3 sritis - daugiau nei 100 jiarmyliy nuo kranto, bet ne auksc¢iau nei 70 laipsniy Siaurés ir ne
zemiau nei 70 laipsniy piety platumos. Naudojami INMARSAT telefonai (INMARSAT-B),
SafetyNET (INMARSAT-C), NAVTEX oro prognoziy ir gelb¢jimo signaly imtuvai, SART (angl.
Search and Rescue Transponder) radaro signalo kartotuvai gelbéjimo plaustams, 406 MHz EPIRB
(angl. Emergency Position Indicating Radio Beacon) - nelaimés signaly pluduras, DSC/AD (auksto
daznio bangos - 3-30 megahercy) radijo siystuvai.

4. A4 sritis - poliarinés Zemés sritys. Naudojami SART, 406 MHz EPIRB, DSC/AD (3-30
megahercy) radijo imtuvai.

Visi prietaisai turi biiti sujungti su GPS, kad laivo koordinatés biity integruotos i pagalbos signala.
Jei néra galimybés prietaisus sujungti su GPS, yra galimybé koordinates jvesti rankiniu biidu (bet
tai uzima daug laiko, kurio néra nelaimes atveju).

Jei anksciau reikédavo nuolat klausyti nelaimés signalams skirty kanaly, dabar bet koks priimtas
nelaimés signalas generuoja garsinj aliarmg. Radijo imtuvas pradeda skambéti kaip telefono
aparatas, kai kas nors jums skambina. Visi imtuvai, kuriuos nelaimés signalai pasiekia, priima juos
automatiskai. Nelaimes signalus siuncia automatiskai - taip pat kaip ir visi siystuvai, atitinkantys
GMDSS reikalavimus. Dabar nereikia Saukti j eterjf MAY-DAY ir laukti, ar kas iSgirdo. Pakanka
nuspausti vieng klavisg. Palydoviniais kanalais nelaimés signalai yra siun¢iami tiesiai j gelbéjimo
tarnybas. Tam naudojami DSC priedai, INMARSAT-C jrenginiai ir EPIRB.

SART

SART (angl. SART - Search and Rescue Transponder) - paprasciausi radiolokatoriaus signalo
kartotuvai, kurie jsijungia aptike tokj signalg ir pasiuncia jj atgal sustiprindami. Naudojami
gelbéjimo plaustams, kad padéty artéjantiems gelbéjimo laivams aptikti mazg plaustg. Daugiau
informacijos $ia tema: www.gmdss.com.
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COSPAS - SARSAT
COSPAS - SARSAT palydoviné gelbéjimo darby koordinavimo sistema.

Kiekvienas jiira keliaujantis zmogus gali tapti Sios brangiai kainuojancios sistemos dalyviu.
Tereikia jsigyti nelaimés signaly plidurg EPIRB (angl. EPIRB - Emergency Position Indicating
Radio Beacon) ir uzregistravus jvesti gauta MMSI (angl. MMSI - Maritime Mobile Station Identity)
] prietaiso atmintj. Nelaimés atveju pakanka jjungti prietaisg ir jmesti, pririSus prie gelb&jimo
plausto, i vanden]. Pliduras neskgsta ir spinduliuoja 406 megahercy dazniu nelaimés signalus }
palydovus.

Sistemos darbe dalyvauja dvi palydovy grupés:

1.LEOSAR (angl. LEOSAR - Low Earth Orbit Search and Rescue) - tai COSPAS (2 Rusijos
palydovai) ir SARSAT (2 JAV palydovai) palydovai, kurie sukasi trajektorijose, einanciose per
Zemés polius. Trajektorijos paskai¢iuotos taip, kad i§ bet kurio Zemés tasko palydovas tampa
,,matomas‘ kas 45 minutés.

2.GEOSAR (angl. Geostationary Earth Orbit Search and Rescue) - tai 2 JAV ir vienas Indijos
palydovas, kurie , kabo* stacionariai vir§ Zemés pusiaujo, todél ,,nemato® Zemés poliy (vir§ 70
Siaurés platumos ir zemiau 70 piety platumos).

Siuo metu COSPAS-SARSAT organizacijos narés yra 29 Salys. Dirba 50 neaptarnaujamy
antZeminiy signaly apdorojimo sto¢iy ir 20 misijy 24 valandas per para, 7 dienas per savaite.
GEOSAR ,,pamato* visus veikian¢ius plidurus (ne Zemés poliuose) ir nedelsdamas perduoda
nelaimés signalg. Jei EPIRB turi GPS imtuva, tai perduodamos ir koordinatés (toks EPIRB
vadinamas GEPIRB). Jei EPIRB neturi GPS imtuvo, teks laukti daugiausia 45 minutes, kad
LEOSAR palydovai nustatyty nelaimés pliiduro koordinates. LEOSAR jranga koordinates
skaic¢iuoja 3-5 kilometry tikslumu pagal Doplerio radijo transliacijy analizés metoda.

Taigi, ilgiausiai per 45 minutes informacija apie jvykusig nelaime pasiekia artimiausig nelaimes
vietai gelbéjimo darby tarnyba. Gelb¢jimo darby tarnyba j nelaimés vietg siuncia sraigtasparnj arba
laiva. EPIRB spinduliuoja papildomus signalus 121,5 megaherco dazniu. Gelbétojai, atvyke j 121,5
megaherco daznio priémimo rajona, pagal $io daznio sklidimo krypt; tiksliai nustato EPIRB vietg.
Pasistenkite nenutolti nuo savo nelaimés signaly pliduro EPIRB, kurio baterijos gali spinduliuoti
signalus 24 valandas.

Taigi LEO ir GEO palydovai puikiai papildo vienas kita. Nors GEO palydovai perduoda priimta
mgnalq i§ karto, nes mato VISE} Zeme (be poliy), jie negali nustatyti objekto koordinaciy, nes nejuda
Zemés pavirsiaus atzvilgiu. Cia juos papildo LEO palydovai - jie mato Zemés polius ir gali
nustatyti objekto koordinates, ta¢iau perduoda informacija j Zeme $iek tiek véluodami.

Daugiau informacijos Sia tema: www.cospas-sarsat.org.

UTB kanalai Klaipédos valstybiniame jiiry uoste

Vietinio plaukiojimo ir uosta aptarnaujantiems laivams, Klaipédos valstybinio jiiry uosto
akvatorijoje draudziama: Plaukioti ir stovéti prie krantinés neturint veikianc¢ios UTB radijo stoties
ry$iui palaikyti 9 ir 16 juriniais kanalais.

Leidimg naudoti laivo radijo stotj iSduoda Lietuvos Respublikos rysiy reguliavimo tarnyba. Norint

praeiti laivo techning apziiira, reikia turéti galiojantj leidima. Leidimas naudoti laivo arba orlaivio
stot] iSduodamas 5 mety terminui.
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Klaipedos valstybinio jiiry uosto akvatorijoje su laivyba nesusijusiems pokalbiams, draudZiama
naudoti 9, 10, 16, 71, 72 UTB rySio kanalus.

Oro prognoze iSplaukiant i§ Klaipédos valstybinio jury uosto i Baltijos jiirg galime suzinoti i§ Laivy
eismo tarnybos UTB 9 kanalu ,,Klaipéda radijo — 5%.

A ir B projektavimo kategorijy visi laivai, C projektavimo kategorijos pramoginiai bei asmeniniai
laivai ir mazieji laivai, kuriy ilgis daugiau kaip 6 m, iSplaukdami j jurg (pakranciy vandenis),
privalo turéti: veikianc¢ig UTB radijo stotj rySiui palaikyti 9 ir 16 juriniais kanalais bei Lietuvos
Respublikos ry$iy reguliavimo tarnybos leidima naudoti $ig laivo stotj.

Radijo Tarnyba Radijo Saukinys

kanalas

UTB 9 LET Laivy eismo tarnyba »Klaipéda radijo 5%

UTB 10 Klaipédos uosto prieZiiiros tarnyba »Klaipéda radijo 32¢

UTB 10 Klaipédos uosto dispeceris ,Klaipéda radijo 12¢

UTB 16 Koordinacinis gelbéjimo centras »Vay-Day*
Saukinys ,,Klaipeda rescue‘

UTB 16 Su kitais laivais ,,All ships*

UTB 16 Su visom jjungtomis radijo stotelémis ,,All stations*

UTB 16 Su konkreéiu laivu Laivo pavadinimas, laivo
radijo Saukinys, Laivo MMSI

UTB 73 Pasienio kontrolés punktas ,Impulsas 3¢

, Kopgalis*

Apie jvykusig nelaime vidaus vandenyse, teritoringje jiiroje, bei aplink Biitingg reikia pranesti
Kariniy jiury pajégu koordinaciniam gelbéjimo centrui UTB 16 kanalu.

ISplaukimo j Baltijos jiira per uosto vartus tvarka

Kai susiruosite plaukti j jura, privalésite pranesti Uosto prieziiiros tarnybai apie iSplaukima.
Nustatote radijo stotj VHF 10 kanalu, kvieciate "Radio-32" (pav.: Radio-32, pramoginis laivas KL-
....). Atsiliepusiam inspektoriui pranesate laivo pavadinimg ir savininkg, terminuoto iSplaukimo
galiojimo datg (iki kokios datos galioja Jusy gautas 12 ménesiy leidimas plaukti i jura), igulos nariy
ir keleiviy skaiciy, iSplaukimo tikslg ir paskirties rajong, krantinés numer; ir laika, kada ja palikote.
Po to reikia gauti Laivy eismo tarnybos (LET) leidima plaukti uosto akvatorija. Nustatote radijo
stoti VHF 9 kanalu, kvieciate "Radio-5" (pav.: Radio-5, pramoginis laivas KL-....). Atsiliepusiam
inspektoriui praneSate laivo pavadinima, ir kur ketinate plaukti (pav.: Radio-5, praSau leidimo i$
Pilies uosto i jiirg). LET paklaus Jusy, ar gavote Uosto prieziiiros tarnybos leidima, ir, gavusi
teigiamg atsakyma, leis plaukti (arba nurodys palaukti, jei tuo metu galite kam nors trukdyti).
Toliau plaukiate link Pasienio kontrolés punkto "Kopgalis". Biidami ties punktu, nustatote radijo
stotji VHF 73 kanalu, kvieciate "Impulsas-3", prisistatote. Atsiliepusiam pasienie¢iui pranesate laivo
pavadinima ir savininka, jgulos nariy ir keleiviy skaiciy, iSplaukimo tiksla ir paskirties rajona,
ISplaukiant pirmga karta, Jus gali pakviesti prisiSvartuoti prie pasienieCiy krantings, ir patikrinti Jisy
bei keleiviy dokumentus (visi plaukiantys j jiirg asmenys privalo turéti asmens dokumentus). Jus
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itrauks ; duomeny baze, ir plaukiant kitg karta, priplaukti prie pasienie¢iy nebereikes; bet kiekvieng
karta, iSplaukdami ir parplaukdami, turésite informuoti radijo rySiu, praplaukdami pro pasienio
kontrolés punkta.

Grjztant iS juros, atvirksting seka: prasote LET leidimo jplaukti j uostg ir plaukti i stovéjimo vieta
(Dang, Pilies uosta, link Kiaulés nugaros ar kokios nors uosto krantinés). Po to, plaukdami pro
Kopgalj, informuojate pasieniecius apie grizimg. Paskutingje eil¢je pranesate Uosto prieziiiros
tarnybai, kad Jusy laivas grjzo i stovéjimo vieta.

Laivavedziai , jregistrave terminuota plaukiojima, iSplaukdami iS uosto privalo pranesti:

UPT UTB 9 kanalu (Saukinys ,,Klaipéda radio-5*):

(pav.: Radio-5,KL-....). Atsiliepusiam inspektoriui praneSate kur ketinate plaukti (pav.:
Radio-5, prasau leidimo i$ Pilies uosto j jurg). LET leis plaukti (arba nurodys palaukti, jei
tuo metu galite kam nors trukdyti).

UPT UTB 10 kanalu (Saukinys ,,Klaipéda radio-32):

Atsiliepusiam inspektoriui pranesate laivo pavadinima, jgulos nariy ir keleiviy skaiciy,
1Splaukimo tiksla, krantinés numer;j 18 kurios iSplaukiate.

Toliau plaukiate link Pasienio kontrolés punkto "Kopgalis".

Biidami ties punktu, UPT UTB 73 kanalu (Saukinys ,,Impulsas3*)

Atsiliepusiam pasienieciui pranesate laivo pavadinima, jgulos nariy ir keleiviy
skaiciy, iSplaukimo tikslg. Jus gali pakviesti prisiSvartuoti prie pasienieciy krantinés,
ir patikrinti Jiisy bei keleiviy dokumentus (visi plaukiantys j jirg asmenys privalo
turéti asmens dokumentus).

Laivavedziai griZdami i§ Baltijos jiiros privalo pranesti:

Biidami ties uosto vartais, UPT UTB 73 kanalu (Saukinys ,,Impulsas3*).
Atsiliepusiam pasienieciui pranesate laivo pavadinimg ir papraSote leidimo grjzti |
uosta.

e UPT UTB 9 kanalu (Saukinys ,,Klaipéda radio-5%):

Atsiliepusio inspektoriaus prasote leidimo grjzti i$ jiiros j uosta. (pav.: Radio-5, KL-
..... [atsiliepus] praSau leidimo 1§ Jiiros | Kruiziniy laivy terminalg). LET leis plaukti
(arba nurodys palaukti, jei tuo metu galite kam nors trukdyti).

PrisiSvartavus prie krantinés UPT UTB 10 kanalu (Saukinys ,,Klaipéda radio-32*):
Atsiliepusiam inspektoriui pranesate laivo pavadinimg, jgulos nariy ir keleiviy
skaiciy.
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